APETACIONT 5UD, Rabat
Presuda od 12 ,VIT 195

Cie de navigation Halneri i drugi
¢/a Cie Viefor John Civerchis i drugih

Kupoprodaje CIF - Soliderno utulenje prodevwocs i brodere - Hane na

robi - PogorSenje u toku voznje - (S10DOGJEN e Orodars

I, U slufeju ked robe prodena CIF dodje na odredilte oSte-

¢ena, kupac ima pravo de pokrens postupsk istodobno protiv prodava-
oce 1 protiv brodere, ukoliko Jjs u mnemogulénosti dz utvrdi njihov
medjusobni udjel u ocgovormosti, i to isko je s& svaekim vezan po-
sebnim ugovorom i izmedju njih nemsz medjusobnogz solidariteta u oba-

vezl.,

IT, Odgovornost brodera z& oStelenje utvrdjeno kod pris-
pjecta robe prodene CIF, koje je uslijedilo zbog prijzdnje mane,
postoji jedino u slulaju kad je utvrdjeno ds pogorsenje rizika, ko-
Je uslijedilo 2za& vrijeme pomorskog orijevozs, potjede od Cinjenice
Sto u hladionicima, u kojime su bili agrumi, nije podrZavan: stalna
temperstura, Zbog veoms msle rezlilke u postotku ostecenog vodéa, ko~
Je Jje bilo u hladionicima i onoga koje je bilo u obicnim spremisti-
me ¢ ventilacijom, dade se zekljuciti de su ove ruzlike u tempere-
turi imele semo nezunaten utjecaj na osStedenje,

/i 1953, str.750/
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APELACICNT UD, aix

Fresuda od 12,71 1957,

Itbs, Emile Galinier, Sté Yuileric et
Savromeric de 1 Amande et Syndie des
9tbs., Brack c/a Ste sranco coloniale

kupoprodaje CIf - Neizvrdenje - Gradls - prodsveoca - Krdenje njego-

ve_obzveze du_se_pobrine ze prijevoz

Prodavalac sradide CIF ne moZe ozbiljno tvrditi da nije
mogeo ulrecati u roku prodanu robu zbog vledine odluke zemlje izvoz-
nice kojom se zabrenjuje izvoz sarasida, podto je posljednji brod,
koji je doSzo u ukrcajnu luku prije isteks roka isporuke, otisso,
ostevivii ne gstu Jjedan dio robe ze koju nije bilo mjesta ns& brodu,
jor krcetelj nije izvr$io potrebno rezervirenje prostore,

/D 1953, str. 650/
5.3,



